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Nicht nur bei kiihlen Temperaturen!
Miitze und Snood sind Lieblings-
Essentials und vielseitig kombinierbar.
This cozy duo will keep you warm and
looking stylish even on the coldest days.

Arioso,
; - Anleitung auf Seite 60.
BB . Instructions on page 60.
w ——— % - -
. - -
x > e -
> . - .S . - " ' =
r T - e - I s
FO . * "

3 3

WAV

INHAL'T Contents

Lala Berlin urban & identisch wrban & unigue.......

Mode-Statement: individuell und ganz anders

Fashion statement: distincizvely different.................
Christian Wijnants: StilBliiten Forals ................... 44
Anleitungen /nstructions ...................ccoccueeeenn. 48

Impressum Publisher s Info

Herausgeber Publisher: Lana Grossa GmbH, Gaimersheim;
www.lanagrossa.de www.lanagrossa.com

Fotos Photos: Nicolas Olonetzky ¢/o Bascha Kicki Fotografen, www.bascha-photographers.de
Models Models: Vanessa Walther/Model Management; Hannah Kairies/Modelwerk;
Haare & Make up Hair & make-up: Charline Robichaud/Bigoudi
Styling Styling: Antonia Haacks/Phoenix Seiten: 16-43, Dagmar Dobrofsky Seiten: 4-15, 44-47
Strick-Design Designs: Seite 4-15: Lala Berlin,
Strick Design: Seite: 16 — 43: Lana Grossa Studio,
Strick-Design: Seite 44-47: Christian Wijnants
Anleitungen/techn. Layout /nsiructions/techn. layout: Heidi Grund-Thorpe, Edeltraut S61l/MXM Digital Service GmbH, Miinchen
Redaktion Zdiior: Claudia Strack
Grafik/Satz/Layout/Litho Graphics/layout/typeset/litho: MXM Digital Service GmbH, Miinchen
Druck Zrine: Druck Pruskil/Gaimersheim

T A

s s s hbss
.

Simtliche Modelle stehen unter Urheberschutz. Gewerbliches Nacharbeiten ist untersagt.
Nachdruck nur mit Genechmigung des Herausgebers.
All designs are copyrighted. No material herein may be reproduced

in any form by any means without the express written consent of the publisher.



LALA
BERLIN
X
LANA
GROSSA

LOVE MY WOOL

COLLECTION WINTER
2015/2016

,LOVE MY WOOL"

Mode mit Identitdt schaffen. Wiedererkennbarkeit und faszinierende Materialien sind
das Erfolgskonzept fiir die perfekt funktionierende Zusammenarbeit von Lala Berlin
und LANA GROSSA. Auch in dieser Saison gibt es wieder eine exklusive Capsule-
Kollektion ,LOVE MY WOOL”, zum ersten Mal aus gemeinsam entwickelten Garnen.
Insgesamt 11 Teile zum Nachmachen - Miitze, Schal, Pullover, Rock... - in den ty-
pisch unverwechselbaren Looks von Leyla Piedayesh. Junge, urbane Styles, Pop-Art
inspiriert und in komplexen Strukturen gestrickt, aus den Trendgarnen Lala Berlin
Softness und Lala Berlin Hairy - exklusive Blends aus feinster Merinowolle, Baby
Alpaka und Mohair. Sowohl das supersofte Schlauchgarn wie auch das langflorige
Garn mit dem typischen Fell-Charakter entwickeln beim Stricken eine feine Melange-
Optik. Beide gibt es in 14 Farben, die in ihren Colorways iibereinstimmen.

Trademark designs with a distinctive look, captivating yarns and authentic styling
make the partnership between Lala Berlin and Lana Grossa a perfect formula for
success. And for the first time, this season’s Capsule collection “Love my wool”
features yarns that were developed in a collaborative effort by the two companies.
The collection includes 11 projects, from hats and scarves to sweaters and skirts, all
characterized by Leyla Piedayesh’s trademark look. These pop-art inspired designs
are young, urban and imminently up-to-date. Trend yarns Lala Berlin Softness and
Lala Berlin Hairy, both sumptuous blends of superfine Merino wool, baby alpaca and
mohair, let you create richly textured garments and accessories. Both yarns are super
soft, light and lofty with a slightly heathery appearance. Lala Berlin Softness sports
a smooth chainette constructions, while Lala Berlin Hairy captures the season’s spirit
with its plush, fur-like texture. Both yarns are available in 14 dazzling colors that
mix and match perfectly.

Damit lasst es sich beschwingt in die kiihle Jahreszeit starten: Poncho und Loop im
Mustermix aus einer leichten, anschmiegsamen Wolle.

Dramatically sized and delightfully lightweight, this boldly graphic poncho and cowl
are perfect for warding off the chill.

Lala Berlin Softness, Anleitung auf Seite 48. /nstructions on page 48.
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Kiss kiss like this

Nicht nur ein Lippenbekenntnis, nein, ein wahrhaft cooles Statement-Teil.

Der flauschige Mantel sorgt fiir maximale Aufmerksamkeit und kuschelige Momente.
Verlieben, stricken und sich als Fashioninsiderin outen!

A new spin on the classic coat that’s not just lip service: This fashion-forward
statement piece is easygoing and relaxed with a coziness that you can see and feel.

Lala Berlin Hairy, Anleitung auf Seite 50. /nszructions on page 50.
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Give a smile

Bequemer Schnitt plus ein groRformatiges Pop-Art-Motiv: dieser flauschig-weiche Pulli
garantiert ,all eyes on you” auf Schritt und Tritt!
All eyes will be on you when you wear this cozy pullover with its larger than life pop-art

inspired design.

Lala Berlin Hairy, Anleitung auf Seite 52. /nstructions on page 52.
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The New Monochrome

Maxi-Schals avancieren zu Statementstiicken! Effektvolle Musterdesigns in Créme &
Black und Materialien, die angenehm leicht und kaum zu spiiren sind.

Cream & black adds rich complexity to this sizable scarf with its touchable texture.
Classic and versatile, this will quickly become your ultimate winter accessory.

Lala Berlin Softness, Anleitung auf Seite 55. /nstructions on page 55.
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Dreieckstuch, zum Drapieren nach ,Lust und Laune”.

Textured stripes in cream and black provide graphic appeal to this shawl and hat combo

that’s totally in sync with the season.

Lala Berlin Softness, Anleitung auf Seite 56. /nstructions on page 56.
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Lovely Colorways

Ob Light Blue oder Peach, diese Farben schenken oversized Schnitten bei Maschen-

looks und Accessoires einen jungen, urbanen Twist.

Light Blue and Peach add a modern twist to these simple, easy to wear styles.

Lala Berlin Softness, Anleitung auf Seite 58 & 59. Instructions on page 58 & 59.

Lala Berlin Hairy, Anleitung auf Seite 57. /nstructions on page 57.
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So reduziert wie raffiniert - neue Silhouette und
ein softes Melange-Garn verleihen diesem
asymmetrischen Pullover das gewisse Etwas.
The dynamic shaping and sofily marled yarn
make this pullover a thoroughly modern design.

Vela,
Anleitung auf Seite 60.
Instructions on page 60
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Celebrating

individualism

Man muss sich nicht laut kleiden, um aufzufallen...
Don tdress to impress...

. ein ganz personlicher Stil, der sich in wunder-
bar unaufgeregten Looks zum Ausdruck bringt, ist
genau der Signatur Style, der jede Frau einzigartig
aussehen lisst. Die neue Saison ist so vielseitig und
reich an neuen Ideen, dass wirklich fiir jede indivi-
duelle Stilrichtung etwas dabei ist. Man muss nur die
richtige Wahl treffen!

Klar, Modetrends sind immer Momentaufnahmen in-
nerhalb eines kontinuierlichen Wandels. Man weil3,
dass Mode immer wieder Neues schafft, es aber auch
versteht, vorhandenes Bewihrtes mit neuen Features
zu optimieren. Dass Mode nicht nur der viel zitierte
Lopiegel der Zeit” ist, in der wir leben, sondern mit
all ihren Facetten jedem Einzelnen eine Plattform
bietet seine Personlichkeit auszudriicken, um sich
vom allgegenwirtigen Mainstream abzuheben.
Darum: Individualitit kommt nie von der Stange!
Selbstgestaltete Kleidungsstiicke, gerade aus Strick-
oder Hikelmaschen, mischen mit im Karussell der
Trendmaker. Der individuelle Mix von Farben, Sty-
les und Materialien setzt die gewiinschten modischen
Akzente und gibt dem Lieblingsstiick den Stil und
Charakter, der es und uns aus der Menge wirkungs-
voll hervorstechen [isst!

Designs and fibers that are as unique as the wearer
converge to create your personal style, letting you
express your individuality with beautiful colors, great
Jabrics and relaved shapes. The new season offers
lots of versatlity and inspiration, inviting endless
possibilities to express your own style. Fashion helps
us to show who we are and to depict our personality.
Your personal style shows your attitude to the world
and other people.

Since today’s fashion has become increasingly
mainstream, it its more important than ever (o create
a signature look. And what better way to achieve this
goal than by creating your own exquisite knits and
bringing knitwear to the forefront of your look. The
craft of knitting and crocheting provides a creative
platform for self expression that manifests itself in
colors, fibers and textures. Enjoy the journey to
discovering your style.

17



VERLEIHEN SIE IHREM STIL EIN ULTIMATIVES UPDATE!
GIVE YOUR PERSONAL STYLE THE ULTIMATE UPDATE

8

Dieses Kleidungsstiick versorgt Ihren Look mit lassiger Eleganz! Cape mit voluminsem Loop,
der angenchm wirmt, sich individuell drapieren lasst und auch mal als Kapuze dient.
This cozy poncho will be the perfect topper on blustery days. The oversized cowl adds a stylish element
and doubles as a hood.

Alta Moda Superbaby Jaspé, Anleitung auf Seite 61. /nstruciions on page 61.
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ENTSPANNT ELEGANTE LOOKS IN GEDECKTEN TONEN!
RELAXED ELEGANCE IN NUANCED SHADES

Strickklassiker bekommen ein modisches Facelift verpasst - mit neuen Materialkompositionen,
Farbkombinationen und interessanten, akzentsetzenden Strickstrukturen.
Classic knitwear gets a facelifi from innovative fibers, refined colors and striking details.

Lala Berlin Softness, Anleitung auf Seite 62. /nstructions on page 62.
AltaModa Superbaby & 365 Garzato & AltaModa Alpaca
Anleitung auf Seite 62. /nstructions on page 62.




KLARE LINIEN - SO REDUZIERT WIE RAFFINIERT!
CLEAN LINES, NEATSILHOUETTES
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Bestes Beispiel wie man aus Kleid und Jacke, die gekonnt im Material- und Mustermix spielen, ein
extravagantes Traumpaar zaubert! Natiirlich funktionieren diese Strickteile auch als Solisten!
Wear this flirty dress and jacket solo or as an outfit to create a distinctive look.

Lala Berlin Softness & Lupo, Anleitung auf Seite 63. /nstructions on page 63.
Lala Berlin Softness, Anleitung auf Seite 64. /nstructions on page 64.
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EIN LOOK, DER VON KONTRASTEN LEBT!
PLAY WITH CONTRAST
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Weste oder Cardigan, in Doubleface-Optik oder Karo-Struktur, beides perfekte Partner fiir die
Ubergangszeit. Locker oversized geschnitten stehen sie fiir lissigen Easy-Chic.
Plush sutches and tonal color pairings inform this vest and cardigan. The fit is relaxed, with plenty
of casual comfort.

Ambiente, Anleitung auf Seite 65. /nstructions on page 65.
Alta Moda Superbaby, Anleitung auf Seite 66. /nstructions on page 66.
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STILSICHER! UND DEFINITIV ANZIEHEND!
STYLISH. AND EMINENTLY WEARABLE.

Geometrische Muster und Nature Color mit Glamour-Twist! Cardigan und Baskenmiitze
begeistern mit einem zarten Metallicschimmer - na klar! - und kuschelweicher Wolle.
Lye-catching texture takes center stage on this effortless and indispensable jacket that s flattering
to all figures. The slouchy beret completes the look.

Alta Moda Superbaby Stella, Anleitung auf Seite 67 & 68. /nsiructions on page 67 & 638.
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MIXEN SIE CHARME UND COOLE MODERNE
MIX CHARM WITH COOL MODERNITY
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Dieser klassisch schlichte Raglanpullover ist so brandaktuell, weil er sich auf schmiickende Musterdetails in
der Passe beschriinkt und auf einen zarten Puderton. Das wirkt!
A feminine shade of powder pink and an intriguing texture on the sleeves enhance this simple raglan pullover
that will quickly become a wardrobe favortte.

Arioso, Anleitung auf Seite 68. /nstructions on page 6.



STYLISCH WIE RELAXT UND UNGEWOHNLICH ANDERS!
STYLISH, RELAXED AND REFRESHINGLY DIFFERENT
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Jetzt werden Kaschmir-Shorts zum [issigen Raglanpulli in A-Linie getragen und léissige
V-Pullover bekommen durch effektvolle Lochmuster auf einmal ein vollig neues Image.
Cashmere culottes and a cropped sweater create a standout look; a vertical openwork pattern
creates a long, lean silhouette on a classic V-neck sweater.

Alta Moda Superbaby Stella, Anleitung auf Seite 69. /nstructions on page 69.
AltaModa Cashmere 16, Anleitung auf Seite 70. /nstructions on page 70.
Alta Moda Superbaby, Anleitung auf Seite 71. /nstructions on page 71.
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MINIMALES DESIGN, MAXIMALE WIRKUNG
SIMPLE DESIGNS DELIVER MAXIMUM IMPACT

Ein lassiger, in Rippen gestrickter XXL-Schal und ein Poncho, der auch mal den Pulli ersetzt,
diirfen in keinem Kleiderschrank fehlen.
Ultra long and delightfully lightweight, this ribbed scarf is both practical and in vogue; the pretty
poncho is cozy enough to be outerwear and chic enough to wear to dinner.

Vela, Anleitung auf Seite 72. /nstructions on page 72.
Yak Merino & Splendid, Anleitung auf Seite 72. /nstructions on page 72.
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SETZEN SIE AKZENTE FUR DEN ULTIMATIVEN STYLE
WITH EMPHASIS ON STYLE

Zum Wirmefaktor dieser Winterlieblinge gesellt sich maximales Trendpotential! Zart koloriert,
cool kombiniert sind sie die perfekten Begleiter fiir jeden Look.
Weather the next cold snap in style and comfort with this cozy hat and pullover combo; the neutral
palette will complement any wardrobe.

Soffilo, Anleitung auf Seite 73. /nstructions on page 73.
Alta Moda Superbaby Stella, Anleitung auf Seite 73. /nstructions on page 73.
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INDIVIDUELLE DESIGNS MIT ZEITLOSER ASTHETIK
ORIGINAL DESIGNS WITH A TIMELESS QUALITY

Raffiniert eingesetzte Details, klassischer Schnitt und die Kombination aus frischen Farbtonen:
dieses Musterbeispiel an zeitlosem Chic riickt Sie in den Mittelpunkt!
Two yarns are better than one in this sleeveless dress and matching shrug.

Vela & Arioso, Anleitung auf Seite 74 & 75. Instructions on page 74 & 75.
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SCHAFFEN SIE UNVERZICHTBARE LIEBLINGSTEILE!
CREATE INDISPENSABLE WARDROBE FAVORITES
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In gedeckten Softtone-Farben wirken superleichte Volumenjacken und schwungvolle Ponchos
unglaublich lissig und ladylike zugleich!
The swingy poncho and chunky cardigan have a lot in common: Lightweight warmih,
a relaxed yet feminine silhouette and lusciously sofi yarns in neutral shades.

Alta Moda Superbaby, Anleitung auf Seite 61. /nstructions on page 61.
Soffilo, Anleitung auf Seite 76. /nstructions on page 76.
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SELBSTBEWUSST UND FASHIONABLE
SELF-CONFIDENT AND FASHIONABLE

Kekstone und Grau sind die stillen Stars dieses Winters. Thr Statement: gemiitlichen
Kuschelcardigans, locker fallenden Ponchos und schmalen Récken einen Kick Coolness geben.
Biscuit and Grey are this season’s essential shades. They add a modern kick to cardigans,
pullovers and accessortes.

Ambiente, Anleitung auf Seite 77. /nstructions on page 77.
Bombolo & Alta Moda Superbaby Fine, Anleitung auf Seite 78. /nstructions on page 78.
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SETZEN SIE AUF INDIVIDUELLE SINNLICHKEIT!
EXPRESS YOURSELF

Strickdesigns befliigeln die Fantasie. Im Blickpunkt: die Taille mit Zopfdekor und plakative
Colorways fiir schwungvolle Lieblingskleider und verfiihrerische Armel-Schals!
Whether it's a pullover with a decoratively cabled waist, a sexy dress with a swingy handkerchief
hem or a seductively sofi shrug, these knits will inspire your imagination.

Lala Berlin Softness, Anleitung auf Seite 79. /nstructions on page 79.
Bombolino Degrade, Anleitung auf Seite 79 & 80. /nstructions on page 79 & 80.
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